MANOVER.

Kovacs Bélint uram harom dologrél volt neveze-
tes. Elészor is 6 volt Zalarét legmédosabb gazdaja.
Madsodszor fukar volt, mint a hét sovany esztendd, har-
madszor és legféképpen pedig olyan szép ledny, mint
az 6 Boskéje, nem volt még egy tén az egész nemes
Zala megyében sem,

E hdrom tulajdonsagoknal fogva természetes,
hogy stiri istennyilazdsok kéz6tt vett tudomast a nagy
eseményrol, hogy: jénnek a katonak!

Az, hogy éppen a hires zalai hdziezredet fogjak
Zalaréten elszalldsolni, amelyben a kozségnek nem
egy fia szolgalt, mitsem von le a haragjabol. Kovacs
Balint uram ugyanis jémaga is katonaviselt ember volt
€s nagyon jol ismerte a manéver lélektandt, amelynek

legfébb térvénye igy fejezhetd ki; megenni, ami meg--

ehet, meginni, ami megihaté, megcsékolni, aki meg-
csokolhaté. Mar pedig éppen ezekbdl elég akadt a
Kovacs Balint uram portdjan. Leanya ugyan csak egy
volt, de az, mint mar mondtam, felért szazzal is,

A Boske méar amugy is elég gondot okozott neki,
Mert nem az a ledny volt, aki szégyenlésen babralt
volna a koténye szélével, ha legény kacsintott rea.
Boske olyan gyakorlatra tett szert a visszakacsintas-
ban, hogy hideg-meleg futott végig a férfinépen, akire
egyszer ravillantotta a két bogarszemét. >

~ Széval, Kovacs Balint uram nyugtalankodott. Elzart
minden elzarhatét, tyukot, libat az dlba, szalonnét,
sonkat a kamraba. Jomagénak a haz mogotti gyiimol-
csosben vetett dgyat, a méhesben, gondolvénllhogy
ilyenformdn vigyazhat a mézre is, meg a csaszarkor-
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tékre és a kantalup-dinnyére is. Az ém! De ki vigyaz
Boskére? J

Némi fejvakarasok utan Kovacs uram ugy vélte,
hogy megtaldlta a mentéotletet. A mentdotletnek
Szarka Pista volt a neve.

Szarka Pista derék szal legény volt, no meg az a
nyolcvan hold se kutya, amin egymaga gazdalkodott.
A Boske se nagyon huzédozott téle. De volt egy hibdja,
ami Kovacs Balint uram szemében oreg hiba volt.

— Ocsém, — mondta neki, mikor a legény vagy
masfél hét elstt megkeérte a Boskét —, én nem mon-
dom, hogy nem, de azt se mondom, hogy igen.

— Aztan mért? — kérdezte Szarka Pista szorongva.

— Mert hogy nem vagy egész ember,

— Nem-e?!

— Nem bizony. Mert egesz ember az én szemem-
ben csak katonaviselt ember lehet, Hény éves vagy?

— Huszonegy leszek a télen,

. — No latod. Amig a harom esztendot ki nem til-
t6d, sz6 sem lehet a dologrol. Akkor leszel egész ember!

Ez ellen Szarka Pista nemigen tudott mit felelni,
Erezt‘e, hogy van valami igazsdg a Kovacs Balint uram
;zavaban ?ﬁs?n elkullogott hat, Legjobban az busitotta,
bgsg:mi_ Boskén nem latszott, hogy valami nagyon

Szc'?val,'Kova'cs uram elhivatta Szarka Pistat.

== (glcsem'— kezdte — kell-e még a ledny?
villang szaen?:liiefdhm e 2 ARt e e
nék Hatloﬁla&k(ejlslakw?f ]‘-; kér'deén S T

. Kell, azz ra, En a meéheshen alg
le meg aludj ijtt q i e St
hanem n}'isdJ ki aasthrllr?eadct;)tljL aE v

— Hat azt hiszi, Balint bacsi, hogy Biske
Vrias En‘nem hiszek semmit, nem gz4] k et
o¢sem. De én is voltam katona s ha te j e i
megérted 5 dolgot. Hat ViovAzalias Is az leszel, majq
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— Hat hogyne vigyaznék. De aztan adja-e a lanyt?
— Majd meglatjuk, — felelte Kovacs uram diplo-
matikusan.
*

— Ajnc-cvajl Linksz-reksz! Te, Czepe, huzd ki
magad! Ajnc-cvdj! Balog, toréld meg a patrontdskadat
a portol, itt a falu! Linksz-reksz! Boros, ne massz gy,
mint egy ganajbogar! Még ez a rongyos harmincét kilo-
méter is lever a labadrol? Ajnc-cvaj! Nyomd meg, a
kutyafdjat! Kiss, mars vissza a sorba! Nem fogsz ki-
lépni! Hogyne! Mar megint egy marédi. Persze a drit-
tétol. Ilyen rongy népséget se lattam életemben!

Ormester ur Gajdacsi fujt egy nagyot, megtordlte
verejtékes homlokat, aztan ismét nekieresztette oblos
hangjat, hogy lelket verjen a tizennegyedik szazad
lehervadt viragszalaiba. Kemény napjuk volt, az igaz.
De hat ez a manéver. Meg aztan mar latszott Zalarét
aranyozott keresztje és 6rmester tr Gajdacsi minden
igyekezete odairanyult, hogy valaki ki ne d6ljon. Maga
is zalaréti volt és igy kétszeresen becsiilet kérdése volt
szamara, hogy a szdzad lehetdleg stramm legyen, ha a

faluba érkezik,

Végre a falu szélénél voltak. A zenekar belevagott
az ezred indul6jaba. A faradt bakék félkaptdk a feji-
ket. Muszaj volt, mert az ablakok, ajtok tele voltak
fehérnéppel, Hangos kialtasok ropkédtek innen-onnan:

— Nini, a Boros Joska!

— Adj Isten, Szanté Gyuri!

— Ott meg a Nagy Janos!

Széval volt 6rom. Ormester ur Gajdacsi altalanos
bamulat targyat képezte és méltosagteljesen fogédta
némely idésebb gazda koszontesét, akik valamikor
vele egyiitt rekrutaskodtak. !

A szallascsinadlék hamarosan elvezették a szaza-
dokat az elhelyezési koérletekbe és nem telt bele egy
félora, minden haz tele volt siirgéssel-forgdssal, puco-

lassal, mosakodassal, tréfdval. A zalarétiek Kkitettek
magukeért. Olyan vendégséget csaptak, hogy a b ;
még harmadnap is szuszogtak a sok j6t6l, amit b
tomtek. :
Anndl komorabban nézett a vilagha az a Nsvarin,
amely a Kovécs Balint uram hazahoz keriilt. Mert biz -
ott nyoma sem volt se adj istennek, se vacsordnak,
K?Vécs uram gyanakvoé morgassal mérte végig a jove-
vényeket. A helyzet egydltalan nem volt biztaté.
A svarm busan cihel6dott be az iires istalléba, amelyet
széllasul jeloltek ki a szamara.

e Pfith! — nydgte Czepe, ledobva borjujat egy
szénakotegre. — Hat ezért kellett harmincét kilométert
kutyagolni?

— Eszi a fene az ilyen kvartélyt, — duplazott ra
Balog Jéska,

— Tan tonkrement véna a gazda, ha egy kis
vacsoraval var, — morgott Vasadi Gyuri.

> A svarm nyomott kedélyallapotban fogott neki a
risztung kipucolasanak s még nyomottabb hangulatban
szfircsélte késobb a feketekavét, Csak ugy, komisszal.
Kézben innen is, onnan is 4thallatszott a szomszédbol
a tébbiek notézésa, lanyok vihancolaséaval tarkitva . ..
Nexﬁ is dllottdk meg, hogy el ne menjenek egy kissé
széjjelnézni,

Mire hazajéttek, méar némileg rézsasabbnak lattak
a vilagot, amihez a szomszédoknal beszedett egy-két
liter is hozzajdrult,

— Azért még nem kell busulni, — jelentette ki
Czs?pe" nagy magabizéisal. — Ehen nem halunk, Van
g2yiimolcsos.

— En meg joképii kacsakat 13 atra
az o6lban, — referélt llgalog. famene iy

; Hét még a lany!

asadi Gyuri u ialtasa 4
: ktizﬁgyelme}t,‘un lelkesiilt felkialtasdra magara vonta
— Lany? Hol? Milyen? — faggattdk,
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Vasadi Gyuri égnek emelte szemeit, igy jelezve
elragadtatasat. o o
g_ Bent van, a hazban. De nagyon vigyaz Ia az
S : ;
apja. Pedig ugy kacsintgat, hogy no! Sy
s 3t pillgmatban halkan kopogtattak az 1st”all<')_ ajta-
jan. Az ajot nyilott s megjelent mbgdtts_a eloszpr egy
nagy kosar, a kosar mogott pedig egy piros fejkendd,
a kendé alatt meg két bogarszem: a Boske. o
__ Vitéz urak — sugta halkan, gyorsan — ihol ez
a kosar, benne sonka, kenyeér, miegymas.‘Tudom, hogy
éhesek, aztan szégyen volna, ha csak igy hag\{nam
magukat. Bort is hoztam volna, de nem le}'xetett az edebs-
apam miatt. De ihol a pincekulcs, ugyis a mehelf 1e
megy aludni, hozzanak fel, amennyi ]ole51}(. o§zt a 1\.}1»
csot tegyék az ablakomba, ott alszom az ambitus feldl,
kis szobaban. .. T i :
> Sarkon fordult. A szoknydja ingerléen hbber}t
egyet. Ez mar tobb volt, mint amit a C?epf’a lok?bane_i
kony szive elbirt. Hirtelen atkarolta B’osket hatulro
és egy cuppanos csokot nyomott az arcara.
— Ez a tied, babam! - : ;
—_ Ez meg a magaé! — felelte Boske és egy éppen
olyan cuppanos pofont mért le Czepének. Rogton ezutan
va kiszaladt. e
k‘mcigA roseb ... — nézett utdna Czepe, a képet dor-
zsolgetve,
A t6bbi nevetett. .
__ E biz a tied volt, komam —; v1gy0rgot? Balog.
— Eszemadta szentje, — csettintett Vasadlk(.}yun.
Oi jutottunk!
— Es ho ereg a nyelve! Szonoz. se ju ! 5
— Afgzyapfb, hogy ennivaléhoz jutottunk — allapi
totta meg Boros. = 5
Mongdanom sem kell, hogy nem 'sok’ldobe telt eés
{ires volt a nagy kosar. A Boske dicséretét zengte egy(;
hangiian az egész svarm, mig vegre a lakoma veg
felé Boros Joska felvetette a ker(.]est: e
— Aztan lassuk most azt a pincekulcsot

e e S i i
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Kerestek, kutattak, a pincekulcs nem volt sehol.

— Biztosan magaval vitte! — vélte Czepe.

— Akkor hdt bor nincs, — allapitotta meg kaplar
ur K ztes, a svarmke dans, — Aludjunk hat,

Nem volt mit tenni. Jot huztak a kitnal a vizes-
vederbél. Kint, valahol a f6téren, felhangzott a taka-
rodé. Bent, az istallo sotétjében, folyt még a sz6 egy
darabig — persze a Boskérol. De aztan elcsendesedtek
s nemsokara innen is, onnan is hatalmas hortyogés
vegyilt a széna zizegésébe. Az alvé falura raborult az
éjszaka.

Csak Czepe virrasztott. A csék, meg a pofon
emléke nem hagyta nyugodni. Es mialatt nyitott sze-
mekkel meredt a sGtétségbe, kezében géresésen szo-
rongatta a — pincekulcsot, melyet észrevétleniil csent
ki a kosarbol. Mert, hogy a dolgot a Béskével nem
hagyja annyiban, azzal mér az elsé perchen tisztéban
volt, ahogy a lanyt megpillantotta. Mivel pedig attél
tartott, hogy ha megindul a borozgatas, nem egyhamar
alszanak el a tébbiek, hat eltiintette a kulcsot idejében,
Hogy is mondta a Boske? Az ambitus feléli szobaban
alszik ... A kulcsot meg tegyék az ablakéba. ..

Czepének egyszerre igencsak melege lett. Kézben
allandéan felfigyelt a s6tétbe, alszik-e mér mindenki.
Minden eshetéségre 6 maga is hortyogni kezdett,
hogy minden esetleges gyanit eltereljen magarol.

Végre tigy vélte, hogy itt az id6. Mindenfelsl mély,
egyenletes hortyogds és szuszogas jelezte, hogy a
svarm alszik, csak itt-ott zizegett a széna, mikor valaki
atfordult a masik oldalédra.

Czepe most akciéba lépett. Végtelen 6vatossaggal,
hogy senkit fel ne ébresszen, négykézldb mészni kez-
dett az ajté felé, Kézben allandéan hortyogott, hogy a
széna neszét valahogy letompitsa. Koriilétte kérushban
felelt az alvok hortyogésa. . . Centiméterenként elore-
jutva, mér az ajté kézelében vélte magat, midén elére-
nyujtott keze egy meztelen 1ab talpahoz ért,

Vidamsagok a katonasletbsl 4




— Rossz a direkci6 — gondolta és tovabb h
tyogva kissé balfelé fordult, De egy par pillanat mulva
tjra csak egy talpat ért a keze.

— Fenét — tiingdott —, mi ez?

Ujabb hortyogasok kozétt iranyt valtoztatott. De
alig nyujtotta ki kezét, megint csak egy meztelen talp-
hoz ért. Ezittal mér nem ment olyan siman a dolog,
mert a talp tulajdonosa nyikkant egyet és ugy rugta
képen Czepét, hogy menten a torkan akadt a hortyogas.

— A rossebb... — hordiilt fel mérgesen és veg-
kép megzavarodva, hirtelen gyufat vett els, hogy egy
kicsit tajékozodjék.

A gyufa fellobbant. Es Czepe bamult.

Az egész svarm hangosan hortyogva ott torlédott
négykézlab az ajté koriil és kereste a kijaratot ... Az
utat Boske felé ... Egyik se aludt.

A legények elképedve meredtek egymasra egy
pillanatig, de aztan kitért a hahota. Nevettek, hogy
rengett belé az istallo.

Alvasrol persze egyelére nemigen volt szé.
A Boskérsl persze ilyen koriilmények kozott még
kevésbbé. Czepe elbadta hat a pincekulcsot, holmi
zavaros magyarazatot flizve hozza. Persze nem nagyon
hittek neki és a pokrocozastol csak ugy menekiilt meg,
hogy véllalta a bor elhozatalat.

— De aztan direkciot tarts am a pinceajto fele, —
intette 6t kaplar ur Keresztes. — Mert a kulcsot majd
én teszem vissza az ablakbal

Biztonsag okdért még Balog Joskat kirendelte
orszemnek az istdllé ajtaja elé, hogy figyelje a Czepe
atirdnyat.

Czepe 6vatosan, mezitlab lopozott fel az ambitusra,
a pince bejaratahoz. Bedugta a nagy kulcsot a vas-
ajtéba és megforgatta, A kulcs csikordult, az ajté
kitarult.

— Megallj! — orditotta egy hang és egy hatalmas
marok ugrott Czepe torkanak. A kovetkezo pillanatban

~Tolvajok! . ..

Rablok! . .. Segitség! . .."



; mindketten a foldén hemperegtek szorgalmasan, pﬁﬂ&lve
egymdst, mikézben Czepe hasztalanul igyekezett ellen-
fele széjat betapasztani. Az Ismeratlen tamado :
szakadtabdl orditani kezdett: :

— Tolvajok! Rablék! Segitség! &

A kormnyéken mozgds keletkezett, Vxlégossag gyult e
ki itt is, ott is.

— Alarm! — kidltotta a szomszéd udvaron egy ,jol','
ismert basszus, az Grmester tir Gajdacsi hangja. Ez a
hang elég volt ahhoz, hogy megfagyjon a Czepe vesé-
jében a vel6. Most mar csak a menekiilésre gondolt.

Hirtelen erofeszitéssel felillkerekedett, leguritotta
tamadoéjat a pincelépcsén és villamgyorsan raforditotta
a kulcsot. Aztan hirtelen elhatarozassal beugrott a
Boske ablakan.

— Sziiz anyam . . .| — de mar Béske szajan volt a
Czepe tenyere,
— Ne sikits, ne sikits, maradj nyugton . .. — stgta

filebe. — Nem bantlak, galambom, ne félj... no, ne
fészkelddj, a rosseb egyen ki... segits rajtam... én
vagyok, a Czepe, akit pofonvagtél . a borért ]ottem
ha elcsip az 6rmester fr, végem van .

— Haét nem gyilkos? — stigta vissza Boske meg-
koénnyebbiilve,

— Gyilkos a fene . . . most bujtass el, de gyorsan...

— Az agy alal — stigta a ledny.

Czepe eltlint. Eppen idejekoran, mert odakint mar
dramai gyorsasaggal peregtek az események. Ormester
ur Gajdacsi mennydérégve kereste a bereicsafttal a
rablékat. A méhes fel6l Kovacs uram rohant el6.
A szomszédok kutyai vadul iivoltottek. Csak a svarm
istalloja maradt feltiinéen csendes. ..

Egyszerre csak éktelen doérombolés hallatszott a
pince vasajtajan.

— Megvan! — orditotta Gajdacsi. Felréntotta a
pinceajtét, galléron ragadott egy sotét alakot, aztan
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se sz0, se beszéd, ugy teremtette ketszer kﬁpén_ hogy
az menten csillagokat latott. Py
__ Halt! Wer da? — dérogte Gajdacsi; jéllehet a

megallasra valo felszolitas a mar megtortént galléron-

ragadasra valo tekintettel immar merében folosleges-
nek latszott.

__En...eén...Szarka Pista vagyok... — nyogte
a szerencsétlen. Mert a hiiségesen 6rkod6 Szarka Pistat
guritotta le Czepe a pincébe.

— Csakugyan, ez a Szarka Pista, — allapitotta
meg Kovacs uram.

__ Mit csinalsz te az én pincémben? — tette hozza
hirtelen fellobané gyantval. 2

Szarka Pista nyoszorgd magyarazatba kezdett, de
szavait eéktelen kotkodacsolas és gagogas szakitotta
félbe, mely a tyukolak fel6l hallatszott.

— Lopjak a tytkokat! — hordiilt fel Kovacs Balint
uram és fiitykosét megforgatta a feje folott, rohant a
baromfiaudvar felé, Mogotte rohant Gajdacsi, magdval
hurcolva a boldogtalan Szarka Pistat, kinek a gallérjat
a vilagért se eresztette volna ki a markabol,

Czepe Feri, ki mindeddig reszketve lapult a Boske
agya alatt, most elérkezettnek latta az idét a cselek-
vésre, El6maszott és 6vatosan kikémlelt az ablakon a
s6tét és lires tornacra.

— Isten fizesse meg, violam! — suttogta, dtkarolva
a ledny derekdt és két forré csokot nyomott a piros
ajkakra. Aztan eltiint az éj sotétjében.

Eppen idejében, mert alig egy perc mulva mar ott
termett Gajdacsi. Vele volt Szarka Pista is, kinek ala
pos magyardzkodas utdn sikeriilt végre a gallérjat ki-
szabaditania.

— Alarm! — kidltott be Gajdacsi az istallo ajtajan.

A svarm meglepé gyorsan sorakozott. Mintha csak
elére tudtdk volna...

Gajdacsi megolvasta ¢ket. Egy sem hianyzott.

— Mondtam én, hogy az én szazadomndl nincs tol-

...dtkarolva a ledny derekat . ..






EHEZO VIRAGSZALAK.

Hadd mondom el most 6rmester Gr Prihoda kol-
baszainak szomoru torténetét.

E torténet szoros osszefiiggésben dall infanteriszt
Dudas Janos bevonulasédval. Mert infanteriszt Dudas
az a baka, akinek gyomrardl legendak keringtek az
ezredben. Hatalmas, bikaereji legény volt, aki jatszva
gorbitette el az eziist forintot az ujjai kozott. Emellett
jolelkii, szelid természeti ember volt, a légynek se
veétett. Dolgozott harom helyett, de — evett is aztdn
hat helyett. Az 6 gyomra feneketlen volt. Igaz, hogy
vdlogatdssal igazdan nem lehetett 6t megvadolni.
Komiszkenyér, nyers wuborka, zold szilva: neki az
egyrement. Csak sok legyen, hogy 6rokké maré éhsé-
gét csillapithassa vele,

Nincsenek adataim arrél, hogy odahaza, a faluja-
ban mekkora volt a napi porciéja. Csak azt tudom,
hogy Prihoda 6rmester ur mendzsiporci6i meg se koty-
tyantak neki. Orckés éhsége dllandé szomortsagot te-
nyesztett ki benne. S6hajtozva ébredt, tragikus arccal
mosdott, fejlégatva csinélta a reggeli gelenksziibungo-
kat és oly busan ropta az &jncelmarsot, mint egy ki-
tanult temetkezési 16,

Magatél ertetédik, hogy gyaszos hangulata révi-
desen feltlint a sasszemii 6rmester tr Gajdacsinak is.
Néhény napig nem szélt, gondolta, hogy honvagy
ki‘nozza a rekrutat. Azutdn néhdny napig karomko-
ddssal prébalta Dudast felvillanyozni. Minthogy pedig
€z sem €rt semmit, végre szobaallt vele.

— Te, Dudas! — mordult r& egy délelott.

— Hir!l — séhajtott Dudéas banatosan,

— Most mar aztdn igazan a legfébb ideje, hogy

s Gt oy
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megembereld magad. Nem a vildg az a harom kis
esztendd! Aztdn ha hagytal is otthon valami fehér-
népet, sohse busulj annyira uténa. Akad itt is elég.
Te... te szomorufiiz!

Dudas nyelt egyet.

— Ormester tr, ik melde gehérzam ... nem jany
utan busulok én. ..

— Hat?

— Hanem azért, mert... mert. ..

— No, csak kivele!

— Mert ... mindig nagyon éhes vagyok — mo-
1ogta szégyenlOsen.

Ormester ur Gajdacsi felrantotta a szemoéldokeét.

— Nem elég a mendazsi?

— Ik melde gehorzam, nem!

Ormester tur Gajdacsi hiimmogott. Kedvelte a
nagydarab embereket, Ennél azonban megakadt. Mas-
reszt joravaloé fiunak latszott és ha nem segit rajta,
csuffd teszi az egész rekrutaszakaszt azzal a fancsali
pofajaval. E toprengések eredményeképpen nagylelkii
hanghordozassal, mintha egy kiralysagot ajandékozna
el, igy szolt:

— Hat fiam, nagy sora van ennek. No, de mert
latom, hogy iparkodsz, hat megengedem, hogy elmenj
6rmester ur Prihodahoz és dupla menazsit kérjél. Majd
szolok neki az érdekedben. De ha azutéan is ilyen szo-
moru képeket mersz véagni, uigy teremtlek kupan, édes
fiam, hogy mindent6l elmegy az étvagyad vagy egy
hénapra. Abtretenl!

Ormester tr Gajdacsi szénoklatanak felvillanyoz6
hatasa rovidesen meglatszott infanteriszt Dudds maga-
tartasan,

— Dupla menazsi... dupla mendzsi... — muzsi-
kalt lelkében a boldogsag.

Dehdt a sorsharag nem engedte, hogy e tiindéri
alom valdra valjék. Infanteriszt Dudas abrandjai még
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aznap délben szertefoszlottak Grmester ur Prihoda, a
manipuldns egy végzetes tévedése folytdn.
Ugy féltizenkettd tajban lehetett, midén Srmester

r Prihoda a szazadkorlet folyosojan taldlkozott Dudas

Janossal és Balog Joskéval, kik egy hatalmas kondért
cipeltek.

— Halt! Megalni! — rendelkezett Prihoda.

A két baka megdllt.

— Adjal nekem ide kanal! — mutatott ra Prihoda |

a Dudés kezében 1évo hatalmas merdkandlra.

Dudés odaadta. Prihoda megmeritette a gyanus-
szini és szagu folyadékban, azutan ajkaihoz emelte.
Dudés rémiilten pislogott.

— Ormester ur, ik melde...

— Fogod tartani szajad neked. En fogok menazsi
kostolni — intette 6t le 6rmester ur Prihoda.

== Desl2

— Menazsvizit! — orditott Prihoda most mar ko-
molyan megharagudva.

Es Dudas 6szinte ijedtségére hatalmasat hizott
a ,mendzsi'-bol. De mér a kovetkezo pillanatban va-
dul kikopte.

— Himmelhergottdonnerwetterkreuzkrucifixsakra-
mentallelujanochamalhinein!! Pfuj! Eztet nem megvan
leves. Eztet a megvan moslek!

— Ormester ur, ik melde gehorzam, biz ez csak-
ugyan moslék. Most vissziik a konyharél a disznék-
nak — mondta Dudas szeliden, mialatt Balog Jéska arca
gyanusan rangatodzni kezdett.

Ormester ur Prihoda sarkonfordult s mint a kilétt
puskagoly6, tiint el a szdzadiroddban, honnan még
hosszabb idon at adaz krakogds és kopkddés hallat-
szott ki. De a Dudéas sorsa meg volt pecsételve, Or-
mester Ur Prihoda hérom éven &t 6szinte gyfiloleté-
vel tintette ki. Ennek a gyfiléletnek méar mésnap ki-
fejezést adott, midén Dudds eléje allott és dupla me-
nazsit keért.

‘
|
|
!
|

,Olyan boffon levdgok nekednek!,.."”
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__ Waaasz? — rikdcsolta Prihoda. — A dufla
menézs? Neked megvagy disznd, aki adolsz ne):em <
moslék! Egyen te is moslék. Schwein! Schweinl!
A dufla menazs? Olyan boffon bevdgok nekednek
piidds boffadba, hogy szofort berukkolsz bokolba. Kuss!
Mars!

Infanteriszt Dudas Janos busan kullogott vissza a
szazadhoz. Ormester ur Gajdacsi — nyilvan Prihoda
informacioja alapjdn — fejesovélva jegyezte meg mads-
nap a gyakorlotéren:

_ Nem is gondoltam volna, hogy ekkora 16ko6to
vagy, Dudas!

Hangja azért nem volt haragos. De a dupla mena-
2sit6l tébb sz6 nem esett. Annak végleg befiityiiltek.

*

Telt-mult az id6, csak Dudas éhsége nem muilott.
Tavasz felé mar a negyedik ,menyasszony'-a hagyta
faképnél. Egyik sem merte vallalni a kockazatot a
. naccsagaval” szemben Dudds hatalmas étvagya tekin-
tetében.

Ormester ur Prihoda — minden haragja dacara
is — mnem mulasztotta el, hogy Dudas hatalmas ét-
vagyat a maga szamara ki ne aknazza. Ormester ur
Prihoda egy, kozvetlen a laktanya mellett fekvo ker-
tes hazacskaban tanyazott termetes életparjaval, Lud-
millaval. Termesztett fézeléket, tenyésztett tyukokat
és — ami a legfébb biiszkesége volt — még két szép
hizé is rofogott az 6lban. Eppen ezeknek széllitotta
Dudas annakidején a moslékot, amibe Prihoda bele-
kostolt,

fgy aztdn az 6rmester ur Prihoda hazanal mindig
elkelt egy kis killonmunka. Egy kis favagas, egy kis
kapélds, az ujévi disznéoléskor egy kis hurkatoltés.
Es ilyesmit legolcsébban mégis csak Dudésra lehetett
bizni, aki egy kiilon ebédért két ember helyett is dol-
gozott. A masik ember, aki helyett dolgozott, Czepe
Feri volt, ki vallalta ugyan Prihoda ebédjét, de a mun-



kit szivesen bizta Dudasra. Dudds nem is zigolédott
emiatt. Ennek kovetkeztében Czepe és Dudas koézott
bizonyosfoku baratsag fejlédott ki.

Egy szép tavaszi vasarnap délutan egylitt sétal-
tak a varos mellett kanyargé folyocska partjan. Kilen-
cedike volt, igy hat az elsejei 1énunghol bizony egy
vasuk se maradt. Ez éppen elég ok volt arra, hogy
bubanatukat ne egy kocsmaban, hanem a természet
szabad 6lén csititgassak. Hosszabb bandulkolas utan
egy horgaszra bukkantak, ki éppen akkor rantott ki
a vizbdl egy jofajta potykat. Dudds szeme folesillant:

— Ez az! Ez oszt' a hall

Czepe is elismeréleg bélogatott.

__ J6 dolog is ez a horgaszas. Kilil az ember a
partra, oszt' csak furt il és néz. Oszt' fogja a sok
buta halat.

__ Lattad-e az 6rmester ur kamrajiban tegnap azt
a sok joképh kolbéaszt? — kérdezte Dudas elgondol-
kozva.

— Lattam hat. Mért kérded?

__ Csak, mert ez a potyka tugy logott a horgon,
mint a kolbasz a rudon, Hej, ha a kolbaszt, meg a son-
kat is csak igy horoggal lehetne fogni, de j6 volna
a szegény éhes infanteristanak — sohajtotta.

Czepe megtorpant, mintha villdm csapott volna
elétte a foldbe.

__ Dudés komam — szolt. — Lattdl-e mar sza-
marat? “

__ Lattam hat — felelte Dudés csodalkozva.

__ De akkor4t még nem, mint én vétam a mai
napig! — jelentette ki Czepe dicséretremélté onisme-
rettel. — No, de ezentil maskép lesz!

s hosszas, komoly fejtegetésekbe kezdett. Dudas
4hitattal hallgatta.

*

Czepe szavénak &llt. Valéban, e naptél kezdve

tortént tobb mindenféle, amit a tizennegyedik szazad
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sok hajjal megkent legénysége sem tudott megmagya-
rézni.

Hérom nap mulva Czepéék folyoparti sétdja utan
Srmester tr Prihoda sziiletésnapi vacsorara invitélta
meg Grmester ur Gajdacsit. E vacsora egyik fény-
pontjat egy hatalmas disznésajtnak kellett volna ké-
peznie, melyet Prihoda személyesen és sajatkeziileg
hozott elé a kamrabol, Ott fekiidt a remekmil egy
talcan, még azonmod koriilspargazva, ahogy a fustrol
levették, Prihoda sokatmondd iinnepélyességgel fent
dssze két kést.

— Most fogolsz kostolni sajat termest disznosajt,
baratocskam! — jelentette ki biiszkén.

Grmester ur Gajdacsi is vallalkozo kedvvel torolte
kétfelé a bajuszat, mikozben Prihoda belevagott a
disznosajtba.

Azaz, csak vagott volna. Mert a kés a boron tul
nem akart behatolni.

— Jessus, mi esztet? — hiiledezett 6rmester ur
Prihoda.

— Majd én — ajanlkozott Gajdacsi, De az 6 si-
kere sem volt nagyobb. A kés valami rugalmas, el-
vaghatatlan anyagba akadt.

Kozben Prihoda egy hatalmas konyhakest keritett
elé és most ismét 6 esett neki a boldogtalan diszno-
sajtnak.

— Diszné kuty! — szénokolt hévvel — nem fo-
golsz szétmenni?

A disznésajt végre csakugyan ,széjjelment”. Egy
pillanatig mindketten elhiilve bamultak tartalmara,
mig végre o6rmester ur Gajdacsi harsogé hahotara
fakadt.

— Hit ez n6 a te disznéid gyomrdban?

A disznésajt bore fegyverolajba aztatott kéccal
volt teletomve,

Prihoda hdpogott a méregtol.
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— Ki esztet csinalta! Ki esztet zabalta? — hajto-
gatta egyre.

Ormester ur Gajdacsiban felébredt az inkvizitor.
Alaposan megvizsgalva a disznésajtot, megéllapitotta,
hogy valaki a spargat letekerte, négyszogletes lyukat
vagott a bérbe, kiszedte a hust, kocot tomott a helyére,
azutdn szépen visszaillesztve a kivagott bérdarabot,
1ujbol koriilspargazta az egészet. Mestermi volt.

— Prihoda — szolt végre Gajdacsi —, ha ezt nem
a mi bakaink csinaltdk, leharapom a fejemet.

— De hogyan, asztat? Soha be nem engedsz egye-
diil kamraba gazembereket!

— Ki volt utéljara ndlad dolgozni?

— Volta csak régiek. Volta Dudas, volta Czepe.

— A Czepe?... Hm... -— mormogott Gajdacsi
sokatmondoan. Ismerte a jomadarait,

Bucsiit véve Prihodatol, 6rmester ur Gajdacsi el-
gondolkozva ballagott a laktanya felé. A kéc meg
a fegyverolaj elég vilagosan mutattdk a nyomozas
iranyat. Csak a végrehajtds mddja rejtély. Mert nyil-
vanvaléan sok id6é kellett a disznosajt kikapardsahoz
és kitoméséhez, Kizartnak latszott, hogy Prihoda
argusszemei el6tt az ilyesmit végre lehessen hajtani.
Ormester ur Gajdacsi elhatdrozta, hogy végére jar
a dolognak.

Mésnap reggel ujabb meglepetés érte. A reggeli-

Ez annyira feltiiné volt, hogy Gajdacm személye-
sen kereste fel Dudast a legénységi szobaban.

— Hat te mért nem mész menazsiért?

— Ormester 1ur, ik melde gehorzam . .. nincs ét-
vagyam.

— Lehetetlen! — sz6lt Gajdacsi megdébbenve,

Némi sziinet utdn megkérdezte:

— Aztdn miért nincs étvagyad?

— Faj a gyomrom.

Dudés étvagytalansdganak a hire futétiizként ter-

jedt el a legenyseg kozott. Valosagos mgalmat ke!tett. i 5;

Ilyesmi még nem fordult el§, miéta Dudas bevonult.
Egymast kovették az ujabb hirek. Dudas marédivizitre
ment, Dudas két fehér port kapott térzsorvos tr
tigtél, Dudds mér jobban érzi magdt. A kedélyek csak
akkor nyugodtak meg, mikor délben Dudds ismét vi-
gyorogva, a régi farkasétvaggyal falta a grenadir-
marsot,

Annal feldultabb kedélydllapotban rontott be dél-
utdn Prihoda Gajdacsihoz.

— Mi esztet? — rikdcsolta, egy hatalmas hurkat
tartva Gajdacsi orra ald.

— Ez? Ez egy hurka! — felelte Gajdacsi hideg-
vérrel.

— Esztet nem megvan hurka. Esztet megvan gya-
lazatossag, disznosagl — tombolt Prihoda. Es egy dré-
mai mozdulattal kettétorve a hurkat, odanyujtotta
Gajdacsinak.

Biz az csak kiviilrél volt hurka. Beliilrél — koéc.

— Husz darab gyenyeru szep hurka, kolbasz igy
megvan. En vizitalni.

Husz darab? Hm... és a disznoésajt.

— Es ket disznosajt, masik is, ami logot kamraba.
Asztat is itt fogsz keresed.

— Hm ... — mondta 6rmester tr Gajdacsi és tel-
jes ot percig maga elé meredt. Derengett benne valami
sejtelem a kitométt hurkdk és Dudas étvagytalansaga
kozti Osszefliggésrél. Végre felallt és felcsatolta a
kardjat.

— Elmegylink hozzdd — sz6lt Prihoddhoz. —
Mégis csak megnézem azt a kamrat.

Ott légtak szép katonds sorrendben két kifeszitett
k6télen a szobanforgé hurkdk és kolbaszok., A kamra
ablaka oly sziik volt, hogy azon ugyan ember be nem
fért. Az ajto pedig a konyhdaba nyilott, ott senki észre-
vétleniil be nem juthatott. Mér-mdr eredménytelennek
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latszott a helyszini szemle, mikor Gajdacsinak eszébe
jutott valami.

— Mondjad csak, Prihoda, megszamoltad a kol-
baszaidat?

— Megszamolni? Minek?

— Haét csak szamold meg.

A szamladlds eredményekép Kkisiilt, hogy négy
hurka és ket kolbasz hidnyzott. Gajdacsi s6téten bélo-
gatott.

— Tudtam. Nem is lehet ez mdskeép, minthogy
egyik nap kilopjak a hurkat, kiszedik a belit, kitémik
koccal. A kovetkez6 napon meg visszalopjak. Persze,
csak azt nem értem, hogyan csindljak. Nappal semmi-
esetre sem lehet... Te, Prihoda, én ma éjjel idejovok
a kamrdba. Aztdn majd meglatjuk ...

Este, pontban kilenckor, ismét beallitott Gajdacsi.

Prihodat kiilénbozé bosszuterveket forralva, egy ha- -

talmas fiitykossel a markaban, mar a kamrdban talalta.
Gajdacsi minden fegyvere egy iiveg jofajta szilvorium
volt az dlmosség ellen.

Székekre iilve, teljes sotétségben és csendben les-
ték a tolvajokat. Alomiizének ott volt Srmester ur
Gajdacsi szilvoriuma, Prihoda addig-addig kortyolga-
tott beléle, mig végre szép csendesen szuszogva el-
aludt. e

Annal éberebben 6rkodott Gajdacsi. Virrasztasa‘l
nemsokdra valami tompa zoérej tette még éberebbe.
Folriadt. A zaj feliilrél, a szoba gerendazata fel6l hal-
latszott. Tompa recsegés. Azutan csend. Gajdacsi fe-
sziilten varakozott. iy

Egyszerre csak Prihoda vérfagyaszto iivoltése ha-
sitott bele a csendbe: i

— Segitseg! Segitseg!! Jessus Marja

Gajda%si sil]émgyorsan gyufat gyuj‘tott. A fel-
villané fényben megléatott egy hosszu ?S{neget, mely
a mennyezetrdl fliiggott ala. A zsineg vegen egy kam-
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pova gérbitett szeg, a szeg végén Prihoda
kinek éppen a gallérjdba akadt a horog.

— En nem akarsz meghalni! Nem felakasztod! —
jajveszékelt Prihoda. ‘ e

De Gajdacsi nem téré6dott most Prihodaval. A pad-
las felol futolépés dobogédsa hallatszott. Kiugrott hat
a szobabol és éppen idejében ért a padlésfeljaro lét-
rajahoz, hol éppen a karjai kézé zuhant két lecstiszé
sotét alak.

— Megalljl — bémbolt Gajdacsi stentori hangon.

A felszolitésra tulajdonképpen sziikség sem volt.
Dudas és Czepe amigy is sobalvannya meredtek ijed-
tiikben, mikor 6rmester ur Gajdacsi jolismert kérvona-
lait megpillantotték,

Gajdacsi szisztematikusan jart el. Mindenekel6tt
lekent Dudasnak egy, Czepének pedig két pofont, Az-
utdn az el6sieté Prihodara bizva foglyait, felmaszott
a padlasra.

Ott aztdn — még Dudas késébbi téredelmes vallo-
mdsa neélkiil is — megfejtédott a kolbaszok és diszno-
sajtok rejtélye. A padlasra felhanyt széna alatt egy
deszkat lazitott meg a két jomadér, éppen a kamra
felett. A tébbit aztan megtetle egy zsineg, meg egy
kampés szeg, amellyel szépen kihorgdsztdk 6rmester tir
Prihoda kincseit, hogy mdasnap éjjel kéecal kitémve
szépen visszaeresszék és uj zsikmanyra tegyenek
szert.

— Ez mind rendben volna — morogta Gajdacsi,
mikor az inkviziciét befejezte. — Csak azt nem ér-
tem, mi bajod volt tegnap? — fordult Dudasra.

— Ormester tr, ik melde gehérzdm.,. A Czepe
tegnapel6tt Grségen vét, oszt' muszaj vot egymagam-
nak megenni egyszerre az egész disznosajtot, hogy
vissza tudjam ereszteni... ez egy kicsit sok vét, ..
még nekem is.., — tette hozza Dudés biisan.

Persze, hogy ezek utdn hosszii ideig hiivésén iilt
a két virdgszal




BOSZNIAI TYUKASZAT.

Ormester ur Gajdacsi nagyot fujt, _r_neg__tﬁ{oltg ve-
rejtékezo homlokat, azutdn elszantan konyokolt ismét
neki tanyulmanyainak. El6tte az asz'talox} nem a %zo_l-
gdlati Szabalyzat fekiidt, azt 6 mar régen kxvul’rql
tudta. Nem, Ormester ur Gajdacsi a ,Tyukdszat kézi-
konyvé'-t magolta.

Aki pedig csodalkozni talalna azon, ’hogy_egy
cs. és kir. szolgalatvezeté Ormester tudasvdgya l}yen
mer6ben szokatlan eszmekoérbe tévedt, a.nngk elarul-
hatom, hogy 6rmester uj Gajdacsi nagy l?a]ban volt.
A baj akkor kezdodott, amikor egy szép napon a
zaszloaljat Bosznidba, a tizennegyedik sz‘ézad’ot meg
eppen Kostelacig sodorta a balsorsa, méas néven: a
szolgélati érdek. Hogy mi volt Kostelac? A legelhagya-
tottabb, legistenhdatamogottibb fészek, amel}_/ben_' egy
eroditménnyé alakitott laktanyan kiviil alig ~ot_ven
viské szomorkodott a kopéar Karsztvidék p(‘irkélo,.xzzé
napsugaraban. Ide kilonitette ki a zéaszléalj a , tizen-
negyediket". ;

Mikor a délceg zalai viragszalak bevonulask‘or
megpillantottak 1j allomashelyiiket, nemigen besze’l-
tek. Még csak nem is karomkodtak. Ellenben mar
az els6 napon minden parancs nélkiil lazas puskapuco-
lasba kezdtek. Ennek okat Balog Jéska fejtette ki leg-
talalobban, szélvan nekibuistlva imigyen:

— Se jany, se kantin, se semmi... A rosseb egye
meg! Ha itt nem lesz gevervizit mindennap, akkor
sohal :

Bizony igaza lett. Két hét mulva mar nem volt
az a gomb, amit legaldbb &tszér meg ne Eekmtett
volna unalmaban a kapitany urt6l kezdve &rmester
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ur Gajdacsiig mindenki. Kerekedett is olyan példas
rend, hogy Grmester tr Gajdacsi mar egészen bele-
szomorodott, nem tudvan semmiféle ujabb , vizit'-et
kitaldlni, Ezt a szomorusdgot még csak fokozta az éf-
kezés egyhangiisaga, Kostelachan meég drdga pénzért
sem volt kaphaté semmi. Ugy a legénység, mint az
altiszt és tiszt urak kizéarélag arra voltak utalva, amit
kétnaponként, 6tven kilométer tavolsagrol a zaszléalj-
torzs kikiildott, Az pedig nemcsak rossz. hanem draga
is volt.

Igy tortént, hogy 6rmester ur Gajdacsi unalma-
ban azt taldlta javasolni a szazadparancsnok urnak,
hogy a tiszt és altiszt urak élelmezésének feljavitasa
céljabol fogjon a szazad baromfitenyésztésbe. Mert mi-
lyen j6 is az a siilt csirke, ha kéznél van, nem is be-
szélve a naponta varhatd friss tojasokroll No, meg
id6ével még a legénység konyhajara is jut majd a nagy
unnepeken egy kis tytkhus, Széval csébité szinek-
ben latta 6rmester 1r Gajdacsi a jovot, midén a
baromfitenyésztésre az engedélyt és a szlikséges pénzt
megkapta, Az eléiranyzott hat darab tyuk és egy kakas
bevasarldsit 6 maga végezte Balog Jéska segédlete
mellett, kit mint gazdasagi szaktanadcsadot vett maga
mellé és kire a baromfiak gondozasat is rabizta, sajat-
maganak tartva fenn a fofeltigyeleti jogot,

Az els6 id6ben pompasan ment minden, A kakas
kukorékolt, berzenkedett és udvarolt, a tytikok vigan
kapargaltak és tojtak, mint a karikacsapés. Ahéanyszor
a baromfiél fel6] felhangzott a kotkoddcsolas, 6rmes-
ter ur Gajdacsi oly biiszkén diillesztette ki a mellét,
mintha minden friss tojas az 6 személyes érdeme lenne.

Ez azonban, sajnos, csak révid ideig tartott, Alig
négy héttel a baromfitenyésztés megalapitdsa utan,
Grmester tr Gajdacsi megdobbenve 4llapitotta meg,
hogy tytkjai a tébbtermelds elvét egyszertien szegre
akasztottdk, magyardn: nem tojtak, A nagyjévéji
szarnyasok e sztrdjkmozgalma mélyen sértette &r-

Viddmsdgok a katonasletbal 5
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mester ur Gajdacsi onérzetét. O 1évén a felelos f6-
tyukdsz, valahogy ugy érezte, hogy a tojasprodukcio
pangasa merénylet az 6 személyes tekintélye ellen. Ez
az érzés mélységes elkeseredéssel toltotte el. Haszta-
lan probalt meg mindent, ami ilyenkor szokasos. Hidba
készitette a legfinomabb, legforsriftosabb fészkeket,
hiaba rakta azokba csalogaténak a legfehérebb, leg-
nagyobb zaptojasokat. Nem hasznalt a kukorica, az
aztatott kenyérbél, a fott zoldség. Nem tojtak. Alig
egy-két tojas keriilt el6 hetenként a baromfiolbol.

Végs6 elkeseredésében éGrmester ur Gajdacsi el-
hatarozta, hogy az egész tyukdszatot tudoményos ala-
pon fogja ujjaszervezni. Némi lelkitusa utan raszanta
azt az Otven fillért és meghozatta Budapestrél a Tyu-
kaszat Kézikonyvét.

— No most! — gondolta diadallal. Es nekifekiidt
a magolasnak. Ezért taldljuk 6t mar délelétt tiz ora-
kor a tudomanyos buvarkodasnak nekigytirkézve,
azon az emlékezetes vasdarnapon, amelyen a rejtély
egy csapasra megoldodott. A csapds, mely a rejtélyt
megoldotta, a cigany fejét érte. Ot, igy hiszem, nem
kell mar az olvasoknak kiilén bemutatnom. O volt az,
aki az adohivatal 6rdogével Gsszeakaszkodott Alberti
hadnagy tur inspekci6janak az éjtszakdjan.

Ormester ur Gajdacsi mintegy félérai szellemi
munka utédn feldllt, megropogtatta az ujjait, begom-
bolta a zubbonyat, kardot kététt, kesztyfit huzott, egy
ijeszté pillantést vetett a tiikkérbe, azutén kilépett a
lakianya udvarara, hogy a szadzadkoérletbe menjen.
Nem dllhatta azonban meg, hogy utkézben egy kis
keriilét ne tegyen az udvar ama sarka felé, hol a
szobanforgé szdrnyasok kapargéltak a tragyadombon.
Az istdllé faldnak nekitdémaszkodva ott talalta a hi-
séges Balog Joskat, ki Czepe Feri és Kovacs Pista tar-
sasagaban elmélazva nézte az idegen égboltozatot. Or-
mester ur Gajdacsi kézeledtére haptdkba kaptdk ma-
gukat.
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— Tojnak? — kérdezte Gajdacsi sotéten,

— Nem tojnak ezek, érmester ur, a szenteknek
se tojnak — felelte Balog Joska busan,

— Hat az a bubos, amelyik tegnap mar annyira
énekelt?

— Az se, ik melde gehérzam. Egy tojés nem sok,
annyi sincs.

Ormester ur Gajdacsi nem felelt. Ellenségesen
meregette a tollas népséget. Csak akkor riadt fel, ami-
kor Kovdcs Pista megszolalt:

— Pedig hat. .. 6rmester 1r, ik melde gehérzém. ..
nemigen lehet ezekben a tytikokban a hiba.

Ormester ur Gajdacsi egy pillanatig téprengett,
hogy ne teremtse-e nyakon, amiért engedély nélkiil
meg mert szolalni. De azutan enyhité korilménynek
vette, hogy nem a sorbol wpofazott” ki Kovacs Pista.
No meg feliilkerekedett benne a tytkasz szenvedélye
is. Ezert csak gy félvallrol odavetve, de mégis meg-
keérdezte:

— Nem-e?

— Nem hinném, ik melde geh6rzam, Derék, ren-
des allatok voltak ezek, jol is tartottuk 6ket, Nem ro-
molhattak el ennyire.

— Hat akkor hol a tojas?

— Ormester tr, ik melde gehorzam, azt pedig
csak akkor tudjuk meg, ha elesipjiik azt, aki ellopja —
vagta ki Kovdcs Pista elszantan,

— Mar hogy a fenébe lopnak el? Hisz be nem
maszhatik a tyukélba valaki ugy, hogy a kapuérség
meg ne lassal

— Hat én azt nem tudom, érmester tr. De a feje-
met teszem rd, hogy van ezekben tojas. Meg lehet azt
nézni. Lattam én azt eleget otthon a faluban, hogy
anyamék hogy csinéltak. Ki lehet tapogatni. Teszem,
ott van az a kendermagos. Oly igen nyujtja a han-
got, biztosan tojhatnék.

Ormester ur Gajdacsi lelkében gyokeret vert a

5%



68

sanda gyand. Lopjak a tojast! Ez azl De hogyan? 1§s
hogyan csipje el a tettest? Mindeneset're 'azonban elo-
szor a kendermagost kell megvizsgalni, csakugyan
van-e benne tojas.

— Hat nézziik meg! — adta ki a parancsot fel-
villanyozva. — Fogjatok meg a kendermagostl_

A hérom vitéz lelkesedve rugaszkodott neki. Or-
mester ur Gajdacsi nagy szakértelemmel dirigalta a be-
kerit6 hadmiveleteket. :

— No, Czepe, balrél! Balrdl, az angyalat! Fogd
meg, Balog! Ne engedd ki, Kovdcs! Ne engedd, te
bikfic! No most, Balog! Csipd el Kovacs!

A szerencsétlen kendermagos éktelen larmaval
menekiilt ide-oda. A kakas és a tobbi tyuk atvették
a veszjelet. Pokoli zenebona tamadt. A gyiiri egyre
szlikilt, Czepe elszantan vetette rd magat és a hasa
ala szoritotta, mikézben két keze csukloig mélyec!t
a tragydba. De a tyuk egy végsé erdfeszitéssel ki-
szabadult és attorve az {ild6z6k vonalat, szélsebesen
vagott neki a laktanya udvardnak. -

— Marha! — siiv6ltotte érmester ur Gajdacsi. —
Pipikém, pi-pi-pi-pi-pi! — tette hozzd légyal?ban "és
lekapva sapkdjat, tgy tett, mintha kukoricit csor-
getne benne. De a kendermagas eszeveszetten mene-
kiilt. Tapasztalt tyuk lehetett: tudta, hogy a katpnaék
igéreteiben nem mindig lehet feltétleniil megbizm:a egy
tisztességes tyiknak. A hajsza 1jbé! megkezd9dott.
Végre azutan Balog Joska egy hirtelen ugrdssal éppen
abban a pillanatban csipte el szerencsésen a kender-
magos farkat, mikor az az iiresen 4116 kocsiszinbe akart
besurranni.

— Megvan! — orditotta kérusban a hérom tytik-
vadasz és diadalmenetben hozték a holdogtalan &lla-
tot Gajdacsi szine elé.

Gajdacsi ismét fejébe nyomta a sapkajat.

— No, Kovics Pistal — mondotta. — Hat most
itt a tyuk. De hol benne a tojas?
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~— Ormester tr, ik melde gehérzam, bele kell
nyulni, oszt' ki kell tapogatni, van-e benne valami
kemény. Ha van, az a tojas.

Ormester tr Gajdacsi bizonytalanul szemlélgette
hol a kendermagost, hol a harom bakat.

— Te, Czepe — sz6l végre hahozva —, a te ke-
zed mdr ugyis mocskos a tragydtol. Tapogasd ki te.

— Jawohll — felelte Czepe és meglepé szakérte-
lemmel hajtotta végre a ,tojozas” kézismert miive-
letét.

Némi kotordszds utén felkialtott:

— Van! Ik melde gehérzam, van! Van benne tojas!

— Mutasd — sz6lt érdeklédve Kovdcs Pista és
megismételte Czepe kutatasait, — Csakugyan! — je-
lentette ki 6rvendezve. — Hat nem megmondtam eldre,
hogy a kendermagos tojni fog?

— Biztos? — kérdezte 6rmester tr Gajdacsi némi
izgalommal.

— Egész biztos — felelte Kovécs Pista hatarozot-
tan. — Tessék csak megtapogatnil

Mar nyujtotta is a tyikot Gajdacsi felé. Ormester
ur Gajdacsi ingadozott, Egyrészt folottébb érdekelte
a dolog. Masrészt azonban féltette a tekintélyét. El-
végre is, egy cs. és kir, szolgélatvezetd Grmester mar
mégsem teheti meg azt, hogy ... Az 6rdég bizik ezek-
ben a zalai bicskdsokban! Még réhogni taldlndnak a
héta mogstt. Fajé szivvel bér, de elallott a vizsgélattél.

— Nem kell — sz6lt mogorvan. — Ti ketten felel-
tek nekem a jelentés valodisdgaért. A tytkot most
bezdrjuk a kocsiszinbe, A kulcs ndlam marad, A tyuk
addig ki nem jén, mig nem tojott. Te pedig, Balog
Joska, ezentiil naponta meg fogod vizsgdlni az Gsszes
tytikokat, Amelyikben tojdst taldlsz, azt bezarjuk, mig
csak nem kotkodacsol, Igy hamarosan réjohetiink,
hogy tényleg loptdk-e a tojdst. — No, hiszen, csak
kapiam meg azt a gazembert| — fejezte be morogva
és befordult a kocsiszin ajtajan,



A kocsiszin valamikor régen legénységi szoba
lehetett, mert ki volt padlozva. Csak éppen hogy na-
gyobb bejaratot tortek a falba az udvar felé. Most
egészen iiresen allott, kivéve egy nagy lires vizes-
hordot az egyik sarokban. Ormester ur Gajdacsi egye-
nesen oda tartott.

— Legjobb lesz, ha a hordé ala dugjuk a kender-
magost — vélte. -— Boritsdtok csak fell

Czepe és Balog szolgédlatkészen odaugrottak, de
mindketté visszah6kélt, mert e pillanatban a hordé
kdvdja f6l6tt felbukkant egy sapka, utdna lassan egy
fej. A cigany feje. Végteleniil siralmas dbrdzatot va-
gott és szaporan pislogott Grmester ur Gajdacsi felé.

Hazudnék, ha azt allitanam, hogy Gajdacsi nem
volt meglepve. Mit keres a more az iires kocsiszinben,
az lires hordéban? Hogy rosszban santikalt, az biztos.
De miben? Egyelére mindenesetre vésztjoslé nyuga-
lommal meginditotta a targyaldsokat a kévetkezd sza-
vakkal: -

— Hat csak mdsszél ki onnan, fiam.

A cigany kimdszott és kinosan feszengve megallt
a hordé mellett.

— Ide gyere, elém, hdrom lépésre — folytatta
Grmester ur Gajdacsi. — Es 4llj csak haptakba, Ugy.
Fel a fejet. Ugy. Es igazitsd meg a sapkadat, hiszen
egészen a fejedbubjan tancol!

A cigény felnyult és végtelen évatossaggal egy
centiméterrel lejjebb huzta a sapkajat.

— Ej, hat jobban — biztatta 6t Gajdacsi — egész
két ujjnyira a fiiled f6lé! — és odalépett a cigdnyhoz,
sulyos tenyerével erdteljesen rdlapitotta a sapkara.

Gyants reccsenés hallatszott. A kovetkezd pilla-
natban valami sargasfehér, nytlds folyadék buggyant
el6 a sapka alol és eléntéte a more képét.

— Ahun al — sugta Czepe Kovacs Pistdnak —,
kigyiitt az agyvelejel

A hordo felett felbukkant egy fej...
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— Nem hinném — vélekedett halkan Kovdcs —,
mert hogy nem biidds. .. 5 :

Egy percre csend tamadt. E perc alatt ormeste;
ur Gajdacsi lelkiiletén vad 6rom viharzott at. Megvan
a tojastolvajl Mert ime, a sapkdja alél elécsurgd
tojaslé ékesebben beszél mindennél. Aki azonban azt
hiszi, hogy 6rmester ur Gajdacsi most valami vad
orditozdsba kezdett, az nagyon téved. Vén roka volt
6 ‘mar.

— Ormester ur.., — kezdte félénken a cigany.

— Ne sz6lj semmit, édes fiam — szakitotta 6t
félbe Gajdacsi bankbani komorsaggal. — Ne pofazz,
nem kérdeztelek. Nem is kérdezek én most semmit.
Se azt, hogy hogyan keriilt a sapkédba a tojds, se
azt, hogy miért nem tojnak az én tytkjaim. Mert tu-
dom én azt, édes fiam, hogy te most a csillagot is le-
hazudndd az égrél. Mégse szélok neked egy rossz szot
sem, te gazember. Csak annyit mondok, hogy: Hiiften
fesztl

A cigdny parancs szerint csipére tette a kezét.

— Knie tifbdjgen, aaddadajncl — folytatta Gaj-
dacsi, = SRR

A cigdny megijedt. Ismerte mar Gajdacsi inkvi-
ziciés modszerét. Mikozben lassan guggolo allasba
ereszkedett, megprobalta felvenni a targyalas fonaléat.

— Ormester t1r, ik melde. ..

— Cvadaaaaajl — dalolta zordonan Gajdacsi.

— Bevallok én mindent, ik melde gehorzam . . .

— Majd az 6tvenedik utdn, édes fiam. Majd ha
mar nem tudsz hazudni. Majd ha mar belebutultal,
Addaaadjnc!

— Megfelelek én mindenre , . .

— Cvééa...

Ezt a vezénysz6t azonban mar nem tudta befejezni.
Torkdn akadt a sz6. Mert amint a cigdny feje felett
\{égigsiklott pillantdsa a kocsiszin padléjan, olyasmit
ldatott, ami hiisz éves katonai palyafutdsa alatt még nem
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_ fordult els. A padlobél egy tytk feje meredt fel. Csak
a fej a nyakkal. Mintha a deszkdabol nétt volna ki.

Ormester tr Gajdacsi tigrameredt szemekkel nézte
a kiilénds jelenséget. Ha nem tudta volna egészen biz-
tosan, hogy mar harom hét 6ta szinét sem latta a bor-
nak, még azt hihette volna, hogy — enyhén szolva —
képrézik a szeme. De igy ...

Elkapta a fejét, de 6nkénteleniil ismét visszanézett.
A fej eltlint.

__No, de hét ez mér . . .— mormogta meghokkenve
és dorzsolgetni kezdte a szemét. Mikor tijra felpillantott,
a fej ismét ott volt.

— Balog! — mordult Gajdacsi a harom baka felé.
— Gyere csak idel Latod ott a padlén egy tyuknak a
fejét, igen vagy nem?

— Nem én, 6rmester tr ... — felelte Balog Jéska,
mélységesen elcsodalkozva 6rmester ur Gajdacsi furcsa
viselkedésén. Gajdacsi odameredt. A fej tényleg ismét
elttint.

—_ Hat senki se latta?! Hét bolond vagyok én?! —
orditott most mar igazén dithdsen.

— De ott van biz az! En latom! — kidltotta Czepe.
Mind odafordultak. Semmi kétség, Most mindnyajan
lattak. E pillanatban a fej harsényan rikoltozni kezdett:

— Kot-kot-kot-kot-kot-kodacs!!

Gajdacsi egy ugrassal ott termett, majd visszajott
és sz6 nélkiil igy vagta nyakon a még mindig guggolo
ciganyt, hogy az menten a foldre {ilt. K6zben a legények
felemelték a padlé egyik laza deszkéjat és kiszabadi-
tottdk aléla a szerencsétlen szdrnyast, a frissen tojt
tojassal egyiitt. A deszkaban egy lyuk volt. Azon dugta
ki a fejét a tyik, hogy leveg6t kapjon.

A turpissag kideriilvén, most mér a cigany is val-
lott, mint a karikacsapas, Kisiilt, hogy az egész fortélya
abban 4llott, hogy kileste, hogy melyik tyuk mikor
tojik. Akkor aztan szépen becsalogatta a kocsiszinbe,
leszoritotta a laza deszkaval és csak a fejének vagott
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egy lyukat a padléban. Mikor aztén megvolt a tojds,
egyszeriien visszaeresztette a tobbi kozé, Igy még a
tytikol kozelébe se kellett mennie, mégis megkaparin-
totta a tojdsok javarészét, mert a kocsiszinbe gyanut-
keltés nélkiil jarhatott.

*

En bizony nem tudom most mdr, mennyi ideig ilt
a cigdny a tojdsok miatt. De arra biztosan emlékszem,
hogy nem torte 6t meg az aristom. Mert mikor tjra
visszakeriilt a szazadhoz és a tobbiek szovatették elotte
az esetet, vigyorogva ismételgette:
SR Azért mégis megmutatom, hogy kényv nélkiil
is tojnak nekem a tyukok, az Ormester lrnak meg
konyvbél sel



KARACSONYI ENEK

Ormester tir Gajdacsi feszes haptdkban allott a sza-
zadirodéban kapitany ur Bartha elGtt és . forsriftos"
arccal, de annal gondterhesebb szivvel hallgatta annak
szavait.

— Nézze, Gajdacsi — mondotta a kapitdny ur —,
ez igy nem mehet tovabb. Az ezredes ur tegnap mar
éppen harmadszor kifogasolta a legénység éneket. Azt
mondja az ezredes ur, hogy ez nem ének, ez orditas.
Azt mondja, hogy a magas zenei miiveltségii magyar
népt6l 6 mast vart. Tobb meghittséget, tébb bensoséget,
tobb harmoéniat. Elvarja, hogy ez rovidesen meg fog
véltozni. Itt tenni kell valamit.

Ormester ur Gajdacsi huszéves szolgdlati ideje
alatt most érezte elészor, hogy eldljaréi megoldhatatlan
probléma el¢ 4llitjak. Minden eshetoségre azonban igy
felelt:

— Igenis, kapitany tr! Be fogom tiltani az éneklést,

— De éppen ezt nem szabad. Az ezredes ur német
ember, Tirolbol jott, megszokta az ottani csapatok
tébhszolamu dalait. Szereti és megkdveteli az éneket.
De tobb meghittséget, tobb érzést és foleg tobb harmo-
niat akar a dalokbol kihallani.

Gajdacsi nagyot nyelt.

— Igenis. Csakhogy itt van példaul az infanteriszt
Kovacs Lajos. Tegnap is csupa piszok volt a puskdja.

— No — és?

— Hat... ha én most 6t meghittségre oktatom,
sohase fogja kipucolni.

A kapitdny 1ur elmosolyodott.

— Maga nem ért engem, Gajdacsi. Nem a meghitt-
séget kell oktatni, hanem az éneket. En ugy gondolom,
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legjobb volna, ha a szdzad egy dalardat alkotna. Mar
széltam a karmester tirnak, hogy kiildjon az ezred zene-
karabol valakit, aki néhény tobbszélamt dalt tanit be
nekik, Ugy hiszem, Szmrlicsku zene6rmester jon majd.
Ezentul hetenkint hdromszor a délutani foglalkozas
utdn énekordt tartunk. Szmrlicsku oktat, maga pedig
feliigyel. Most ugyis nemsokara itt a kardcsony.
Addigra betanulhat a szézad néhény szép notat és kara-
csony estéjén elénekelhetik az ezredes ur ablaka alatt.
Mindjart jobb véleménnyel lesz a magyarokrol, Holnap
mar megkezdhetik.

Ormester uir Gajdacsi sebzett lélekkel tadvozott,

— Meghittség ... benséség... — morogta maga-
ban mérgelédve —, még csak ez kellett a gazemberek-
nek! No hiszen...

Minden eshetdségre azonnal puskavizitet tartott,
nmeég miel6tt kitor rajtuk a meghittség”, — ahogy ma-
gdban dohogta. Azutédn kihirdette a parancsot a daldrda
megalakitasarol.

A legénység vegyes érzelmekkel fogadta az wjitast.

— Szerbusz vildg, — mondotta Czepe Feri tiz perc-
cel késébb a kantinban —, éppen holnap akartam
par?ncskiada’s utdn a vérosha menni. Most biztosan az
a'locslébﬁ tizér viszi a Julist sétilni. De pofon is
vdgom . .,

= Biintetésnek elég biintetés ez a dalarda, — vélte
Kovacs. — Pedig olyan szép defelirungot végtunk ki
tegnap az ezredes tr elstt. Oszt mégis igy megbiintet

= Nem biintetés ez, — vetette kdzhe Jéska. i
Cs’ak eéppen hogy nem értette meg, mit daloltunk
Német ‘Ie\rlnber szegény, honnan is értené? j

— Nem é’rte!te, nem értette, — méltatlanko:
ﬁK;;/an(,{i;tt;nlar hlc;qz' a fe:ébe érthette volna, mgcor;cxt-

mellettem, ho j tiketii

— Te tan nem orcll'tottél?gY T e

— Hat csak nem fogom hagyni, hogy tilkiabalj?
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Az én torkom is van olyan j6, mint a tied. Meg is
mutattam! :
— Ne veszekedjetek, — vetett véget a vitdnak
kaplar ur Keresztes, — Parancs az parancs. Jobb lesz,
ha elftjtok valami jo notat, amig még lehet.
Az inditvany koztetszésre talalt. Csakhamar fel-
harsant a régi, szép nota, hogy:
,Vékony héjja van a piros almdnak,
Bécsi szappan kell a mai lednynak..."”

Csak tgy rezegtek belé a kantin ablakai.
*

Mésnap, a délutani foglalkozds utdn, érmester ur
Gajdacsi a kovetkezo rovid, de velds beszéddel nyitotta
meg az énekorat az egyik legénységi szobdban;

— Habt acht! A kapitany Ur parancsara Szmrlicsku
zeneérmester tr néhdny nétat fog nektek betanitani.
A noétak tobb hangon, meghitten és bens6ségesen ének-
lendok! Megértettétek?

Szonoklatat sokatigéré arckifejezéssel fejezte be.
A virdgszélak riadtan meredtek Szmrlicsku zeneérmes-
ter apré termetére és hatalmas hasdra. Nem sok jot
vértak a meghitt énekoratol.

Szmrlicsku haladéktalanul akciéba lépett. Egy
A"-sipot vett el6 a nadragzsebébsl és belefiijt.

— Fogok csinalni beosztas. Gyere maga idel —
mutatott Czepe Ferire.

Czepe bizonytalan érzéssel eléje 4llott,

— Aaaaaal — horogte Czepe,

— Maga eridjél ide, jobbra, Maga megvan méaso-
dik basszus!

Czepe feélredllt. Latszott rajta, hogy egyelére nincs
tisztaban azzal, hogy a félreéllitdsra biiszke legyen-e,
vagy restelkedjék-e inkabb miatta? Egyelére tehét
komor arcot vagott.

A préba tovébb folyt. Balog Jéska keriilt sorra.

,,.Csindlja aztat: dddd ...
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— Aaaaaaal — ivoltotte, : } ;

_ Maga is megvagysz masodik basszus, — dontott
6rmester ur Szmrlicsku. )

Czepe lathatélag megkonnyebbiilt, hogy nem
marad egyediil. Ez az aggodalma a hangproba tovabbi
folyamén kiilénben is teljesen alaptalannalk bizonyult,
mert kideriilt, hogy a szdzad nyolcvanharom fényi
legénysége kozott hatvannégy masodik basszus, tizen-
harom elsé basszus, 6t masodik tenor és két elsé tenor
van, Az utébbi ketté a ciganyprimds és cingar Duftig
Efraim, a szazad zsidoja — voltak.

Szmrlicsku elkeseredetten vakarta a tarkoéjat.

— Jezsus Maria, ez nincsen jol megvan, — fordult
4rmester ur Gajdacsihoz, — Esztet nem lehet. Nem
tudsz csinalni ének,

— Miért nem?

—- Mert elosztas nem j6. Muszaj lenni egyforma
sok minden csoport.

Gajdacsi megértéen bhologatott.

— Persze. persze. No de ez a legkevesebb. Ezt
egyszeriibben is meglehetett volna csindlni, Vergat-
terung!

A legénység villamgyorsan sorakozott,

Gajdacsi a front elé lépett és kettésrendekbe osz-
totta be a szadzadot. Azutdn ellentmondast nem tlird
hangon hirdette ki:

— Minden rottenparbdl els6 sor egyes: elso
basszus, a kettes: masodik basszus; masodik sor egyes:
elsé tenor, a kettes: mdsodik tenor. — Nahat, itt a be-
csztds! — fordult Szmrlicskuhoz.

— De ezek esztet nem tudjak igy. Igy esztet nem
lehet!

— Nem lehet?! Ezt csakis igy lehet. Ezt igy muszaj)
-— felelte Gajdacsi.

— De nem fogjak tudni...

— Azt szeretném én latnil

Némi huzavona utan Szmrlicsku megadta magat.
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Mindossze Duftigot konyorogte el Gajdacsitol az elso
tenor szamara, mert a cérnahangu zsidé az uj beosztas
szerint a masodik basszushoz Kkeriilt. Gajdacsi csak
hosszabb rabeszélés utdn engedett.

— De aztén nehogy azt képzeld, hogy kivétel
vagy, — mordult Duftigra,

Kiilénallitottak a csoportokat és zenedrmester ur
Szmrlicsku kottdkat osztott szét. A virdgszdlak gyana-
kodva vették at a titokzatos papirost.

— Fogjuk enekelni szep karacsonyi dal: ,Menny-
bél az angyal”” — mondta Szmrlicsku.

Duftig el6lépett,

— Ormester 1r, jach melde gechorsamst, én ezt
nem énekelhetem.

— Miért nem?

— Mert én izraelita vagyok.

Gajdacsi meghokkent, de csak egy pillanatra.

— Mikor? — kérdezte.

Most a zsid6é hokkent meg.

— Mikor? — ismételte Gajdacsi, — Mikor vagy te
izraelita?

— En... mindig.

— Az nem igaz. Az nem létezik. Szolgalaton kiviil
lehetsz. Szolgalaton kiviil lehet mindenki katolikus,
luteranus, baptista, s6t meég zsid6 is. De szolgalatban
felekezeti kiilonbséget nem ismerek. Azt pedig, remé-
lem, nem képzeled, hogy az ének nem szolgdlat, hanem
csak afféle szérakozas?!

— De...

— Még feleselni mersz? Mars vissza a masodik
basszushoz! — dorogte Gajdacsi. — Igy tegyen az
ember kivételt, — fordult szemrehdnyéan Szmrlics-
kuhoz.

Boritsunk fatyolt az énekéra tovabbi lefolyasara.
Elégedjiink meg annak a feljegyzésével, hogy middn
el6szor harsant fel a koérus, Foldessy féhadnagy ur, a
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laktanyaiigyeletes tiszt, ész nélkiil rohant ki az inspek-
cios szobdbdl az udvarra,

— Mi tortént? — kérdezte megrémiilve.

— Ik melde behorzam, semmi, — jelentette a kapu-
lgyeletes altiszt.

— Ez semmi? Ez az livoltés?

— A tizennegyedik szdzad tart énekorat.

— Vagy ugy, — mondja a féhadnagy ur megkoény-
nyebbiilve, — Mar azt hittem, hogy agyonvertek
valakit.

Egyéb baj aztdn nem tortént.

A karacsonyi tinnepek hetében a szdzad fele sza-
badsagra ment. Ezt a koriilményt Szmrlicsku sietett is
kihaszndlni olyképpen, hogy a megmaradottakbol
tizenkét legényt valasztott ki, akikkel azutan végér-
vényesen betanulta a ,,Mennybdl az angyal''-t.

Karacsony estéjén aztan Osszeallott a kivalasztott
tizenkét mesterdalnok és zenedrmester ur Szmrlicsku
vezetése alatt nekivagott a varosnak az ezredes ur
lakasa felé.

— Nem j6 lesz ez igy, ahogy az 6rmester ur akarja,
— mondta Czepe ttk6zben Goéboélyds Lacinak.,

— Aztdn mért nem?

— Mert 6 nem tudja, hogy mi a szép. Folyton csak
azt mondja: ,csendesen, csendesen”, cselakul: ,piano”
vagy mi a fene. Oszt'’ mig mi csendesen énekeliink,
ezalatt az a nyavalyas cigany meg a Duftig tulkiabal-
nak minket.

— Igaz a'l — hagyta ra Gébolyos elkomorodva.

— Nem is tetszhetik az ezredes tirnak az ilyen nyéa-
Yogés, mert hogy igen derék embernek latszik. Azért
én mdr csak ammondé vagyok, hogy ne hallgassunk
mi senkire, hanem eressziik j6l ki a hangot! Hiszen a
sturmnal sohase tudjuk neki elég hangosan a hurrat
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kiabalni. En azt hisz
a piano.

_ Az meglehet, — szolt kozbe Nagy Joska, ki
természetesen mar régen ssszebekiilt Czepével.

__ Csakis, — bolintott Gobolyos.

__ Akkor legalabb azt is észreveszi, hogy tudunk
mi hurrat kiabdlni, csak ¢ van mindig messze t6link,
azért nem hallja jol

__ [is legaldbb annak a nyavalyas zsidénak se
fogja a hangjat meghallani. Szégyen is volna.

__ Tan oromeben még egy kis bort is kild ki az
ezredes ur, — fejezte be az Ssszeeskiivest Gobolyos.

Megeérkeztek a fényesen kivilagitott ablakok ald.
Szmrlicsku csendben csoportositotta a legényeket.

— Csak piano, piano, — biztatta oket.

__ Rank kell bizni, — mondta Czepe onérzetesen
és rantott egvet a nadragjan.

.. Ezalatt bent a héazban mit sem sejtve ilt az
{innepiesen megteritett asztal korill az ezredes Ur és a
csaladja a meghivott tiszt urak tarsasagaban. Bartha
kapitany ur is jelen volt és varta a nagy pillanatot,
midén szdzada zenei miiveltségérol tanusagot tesz.

Kitarult az ebédlo ajtaja és a szobaleany megjelent
a draga porcellan levesestallal . ..

E pillanatban adta meg odakint Szmrlicsku a jelt
Vérfagyaszto orditds harsant fel. Az ablaktablak meg-
rezdiiltek. Az ezredes ur kezébbl kiesett a kanal. A kor-
nyék Osszes kutyai vad csaholasba kezdtek.

__ Jézusom! — sikoltotta a szobaledny és kiejtette
kezéb6l a levesestalat, mely ezer darabra tort. A per-
zsaszoényeg borlevesben fiirdott,

Az ajtéban Balint, a tisztiszolga jelent meg.

__ Herr Oberst, ik melde gehorzdm, a tizennegye-
dik szazad legénysége énekel odakint — jeientette

biiszkén.
Odakint mar kisebb népcesodiilet tamadt. A szom-

em, csak afféle nyépickodas az
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széd hazak lakoi izéatottan odi -
: csodiilte
rendér futva kozeledett. P
Az l::elz.redes ur felrdntotta az ablakot.
~ —Eljenaz ezredes tur! — kiab. ido
e élt a dalarda, midén
— Iéflars haza ...
— Eljen! — uvoltétte a korus
, od; :
L3 FEoglak i a se figyelve, ..
— Eljen! — viharzott feltartd
Eljen! ! toztathatatlanul. A:
E:;id:.:t;u ftlobbkmeghdkkent, majd megenyhiilt. Mégi:
zett neki a nem vart tinneplés. Mé ‘ i
. e ae 3 a
lEzmrhcskut kozottiik megpillantotta, mindjértg se'tm!
ezdte a valosdgot. =
— Foglak titeket ize fo i
g € st ... foglak titeket— meg-
Z:l?lgteagil:l ;, ]f(e]ezte be egészen bardtsdgosan és gg-
ablakot. Szmrlicsku azonba
eltiint. Allitélag csak 1j it o G
jév utdn keriilt elé val
Csaszlau kornyékérsl, Mi i e
- 7 alatt pedig a viragszal
konyhaban hihetetlen mennyiségii 8 e
¢ 1 hil nnyiségli bort ontottek
hihetetlentil révid idé ala R
: tt a torkukon, az des U
félrevonta a kapitd i y e
S apitany urat egy kis komoly megbeszé-
... Masnap pedig a kapita i 1gory
betiltott mindenféle dalérdéﬁl. gl
Az esethez a végszo - 3
et végszot Czepe adta meg masnap a
— Meégis csak biintetés volt
5 c ez a dalard
II:]QEYI ntem kiabdltuk elég hangosan a hur:éta' Elé?:
ihelyt megmutattuk, hogy tudunk orditani o
besziintette az ezredes tr < s
521 . Még szer
zsxdo;,nem tudta miattunk meg}%allgat:in.c.se' el
dr perc mulva pedig vigan harsogott ijra a néta:
»Vékony héjja van a piros almdnak . . ."

Csak ugy rezegtek belé az ablakok!

Vidémsdgok a katonaéletbal L]



A CIGANY tSs AZ ORDOG.

A nevére bizony mar nem emlélfszem: Nem i.s
hivta a szdzadnal 6t soha senki .méskep, m'mt. ,,"te ci-
Qany". Régen, meég a haboruel6tti, m"osolyg"os idékben
hivia be 6t harom évre a valyogvetd xpellpl a I:egfel-
s6bb Hadur parancsa. Fiistosképt, sunyin plslf:'ago more
volt ékelme, telitve fajanak minden furfangjaval. Bar
a betiivetés mestersége szamara merében ellenszejnve.s
és sohasem gyakorolt dolog volt és bér'a.z olvasast is
teljesen foloslegesnek nyilvémitot_ta, megis en?!aeme.k
a talpan kellett annak lennie, akinek 6 nem jart tul

eszen.,
i Volt is tekintélye a szazad legénysége el()tt’. O pe-
dig sttkérezett a népszeriiség veréfényében és had-
vezéri biiszkeséggel ismételgette: : :

— Nem ijedek én meg senkit6l a vilagon! Kifogok
még az 6rdogon is! >

Ezt addig-addig ismételgette, mig egyszer E}ztan az
érdog szavan fogta. Ennél a szomort alkalomnal, mely
a more egész tekintélyét 6rok idékrg. ]ehlervﬁasztottta.
kideriilt egyébként az is, hogy az 6rdog meg ormesdf’ir
ir Gajdacsinal is félelmetesebb, aki a'tlzenlnegye‘ 1'(_
szdzad szolgalatvezeté Ormestere volt és akit "? Clgéd
nyon kiviil mindenki rettegett, — no, de err6l maj
mas alkalommal.

Szoval felvirradt az a nap, amellye'n
nagy ur vette at a laktanyain?pg}cciot és ame

it zuditott a cigany fiistos fejere.
45 Alberti hadnggyyﬂr arr6l volt nevez{etesl, hog\( az
& inspekcija alatt mindig tortént va!e?r_m ,,dlszn?St«a_%t.
Jobban mondva, csakis az 6 inspekFIOJa ala}t tor Zre:
Ha példaul az ezred legénysége a varosban 0sszev

Alberti had-
ly annyi
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kedett a tiizérekkel, — nagy divat volt ez! — ki tartott
inspekciot? — Alberti hadnagy tur. Ha egy 6rszem veé-
letlentil hasbal6tt egy civilt, — ki tartott inspekei6t? —
Alberti hadnagy tur, S6t, mikor egyszer egy baka sze-
relmi bénatdban a padlason felakasztotta magat, ki volt
az inspekcios tiszt? Persze, hogy megint Alberti had-
nagy tur. Kés6bb még a szarajevoi gyilkossagot is az
6 rovasara irta az ezred kozvéleménye, mert torténe-
tesen azon a napon megint éppen 6 tartott inspekci6t.
Ha nem 6 tartott volna, talan nem tort volna ki a vilag-
habort sem.

Szoval, ,,peches” ember volt és igy értheté idegen-
kedéssel foglalta el a helyét az iigyeletes tiszti szo-
baban.

A tovébbiakhoz tudni kell, hogy az ezred a véros
tobb helyén allitott fel éjjeli érszemeket, igy tobbek
kozott az adohivatal eldtt is, mely a varoska kozepén,
egy szlik utcdban volt. Takarodotol ébresztbig sétalt
itt egy 6rszem a vasrostélyos ablakok alatt.

A délutan siman folyt le. Elfujtdk a takarodét is.
Tizenegy 6ra utdn a kaputigyeletes altiszt jelentette,
hogy mindenki hazaj6tt, minden kimaraddsi engedélyt
leadtak.

— Es mindenki jézanon jott haza? — kérdezte a
hadnagy ur gyanakodva.

— Igenis, jozanon.

— Hm. Es az 6rszemeket kioktatta?

— Igenis, kioktattam.

— Hm. Es a tiizjelz6 telefon mikodik?

— Igenis, miikodik.

— Hm. Mindenesetre gy6z6djék meg errdl még-
egyszer, mert tiz még nem volt, mikor én inspekcibt
tartottam,

De elmult éjfél is, anélkiil, hogy valami tértént
volna. Alberti hadnagy tr kezdett megnyugodni, Elvé-
gezvén az els6 korjaratot a legénységi épiiletekben,
mindent példas rendben taldlt.

6%



—_ Na, ma végre nyugodtan alhatom, — diinnyogte
és elnyujtozott az tigyeleti szoba pamlagan,

E pillanatban hevesen kopogtattak az ajton.

__ Azt a hét... Szabad! — kialtott a hadnagy ur
rosszat sejtve.

A kapubrség parancsnoka lepett be. Feszesen tisz-
telgett.

— Her lajdinant, ik melde gehorzam, az adohivatal
el6tti 6rszem bevonult.

—_ Bevonult? Miért vonult be?

— Mert az 6rdogot latta,

Alberti elképedt. 3

__ Micsodat latott? — kérdezte, mint aki nem jol
hallott.

— Ik melde gehérzam, az 6rdogot.

— Hallja, szakaszvezet6, ha maga itt viccelni mer...

— Nem viccelek, hadnagy ur...

__ Ki volt az az 6rszem? Hol az a gazember?

— A cigany a tizennegyediktol. Itt van most az
6rszoban,

— Azonnal vezesse ide!

A szakaszvezet6 elrohant. Alberti fogesikorgatva
jarkalt fel és ala. i

— Becsukom, becsukom! Oftt meri hagyni az 6r-
helyét! Es éppen az én inspekciém alatt! Haditérvény-
szék elé...

A telefon élesen berregni kezdett. Alberti felkapta
a kagylot.

— Hallo, itt a rend6rség!

—- Itt a laktanyaiigyeletes tiszt!

— Miféle 16voldézés volt a varosban?

— Lovoldozés? Hol?

—_ Az adchivatal 6rszeme belétt egy haz ablakan.

Alberti megijedt.

— Téortént baj? — kérdezte.

— Nem. Miért 16tt az 6r?

— Mert az o6rdogot latta.

»Rdkidltottam, hogy haltverdal”



— Akkor elkezdtem hangos
atyankot,
— Szép. Hét aztén? -
— De. .. de megakadtam a kézepén, Bizto an
jelent meg az 6rdog ujra a szemkozt: 2
— Ujra megjelent? Es te?
— Raléttem és aztén . . . aztan
— Aztén?

— Eldobtam a puskét és elszaladtam,
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— Gazember! — orditott a hadnagy. — Eldobtad a
puskadat! A puskadat!

— Hadnagy dur...

— El merted dobnil Mi vagy te? Katona vagy te?
Tudod mi jar ezért? Azonnal takarodj vissza a pus-
kaért!

De ezt mar nem birta el a cigany. Térdre rogyott.

— Hadnagy tr... ik melde gehérzém... nem,
rem, nem merek . .. l6vessenek agyon, akasszanak fel,
de hogy én... hogy az 6rdég. .. hogy az 6rdég és én...

Féloriilt volt a félelemtsl, Nem volt beszdmithato.

Alberti vallat vont.

— Takarodj az 6rszobéra. Holnap majd beszéliink
tovabb a dologrél. Szakaszvezetd, egy uj érszemet az
adohivatal elé!

*

A dolog szomortan végzoddtt. Az azonnal megin-
ditott rendéri vizsgalat megallapitotta, hogy ismeretlen
tettesek betorést kiséreltek meg az adohivatalban. Ta-
laltak a helyszinen egy farsangi 6rdég-alarcot is. Nyil-
véanvaldan ezzel ijesztették haldlra a ciganyt az ado-
hivatal ablakabol és a szemkozti — egyébként lakatlan
— hazbol. Hogy a betdrés nem sikertilt, valoszintileg a
cigany l6vésének volt koszonhets, amitél a betorok
mégis csak megriadtak és kereket oldottak. Az egyiket
késobb elfogtak s elitélték hat honapra.

A haditorvényszék az enyhitoé koriilmények figye-
lembevételével hdrom honapra itélte a ciganyt. De még
egy év mulva is ezzel fogadtak 6t a kantinban, a kocs-
maban, az egész varosban:

— No cigany, hat mégis csak kifogott rajtad az
6rdog?

— Dehogy fogott — vélaszolta most mar tjra biisz-
kén a more —, hat mér hogy fogott volna, mikor én
hédrom hénapot kaptam, 6 meg — hatot!

PRIHODA, A KISERTETVADASZ.

A nagy hadgvakorlatok egy cseppet sem voltak
uditéek. Foleg a labakra nem, Annyit kutyagolt a baka
egy-két héten at minden aldott nap, hogy azzal a farad-
sdggal egy valosdagos hadjaratot is meg lehetett volna
nyerni, Volt is ilyenkor bajuk az elérekiildott széllas-
csinaléknak. Gabriel arkangyal sem tudta volna agy
beosztani a szallasokat, hogy mindenki meg lett volna
elégedve. Mert hat egy-egy jo agy aranyat ér, ha az
ember ldbahan mar vagy negyven kilométernyi 1t bi-
zsereg. Agy pedig kevés van, faradt 1db meg sok.
Persze, ha azt mondom, hogy ,agy", akkor csak altiszt
urak johetnek tekintetbe. De még igy is sok volt a baj.
A szdllascsinalot mindenki szidta, még az is, aki agyat
kapott, mert annak meg nem tetszett a — menyecske.
Az volt a jelszd, hogy ,,a széllascsinalérol vagy rosszat,
vagy semmit"’.

Senki jobban be nem tartotta ezt a jelszot, mint 6r-
mester ur Prihoda.

Prihoddnak természetesen Vencel volt a kereszt-
neve és természetesen Leitmeritzben ringott a béleséje.
Cseh volt az istenadta. Ezenfelil a tizennegyedik sza-
zad manipulans 6rmestere volt.

Ormester tr Prihoda nemcsak a sziiletésénél, ha-
nem a természeténél fogva is cseh volt a legjavabol.
Téle ugyan soha egy j6 szét a legénység nem kapott.
Ellenkezobleg, lazasan kereste az alkalmat, hogy ordit-
hasson, azaz, hogy rikéacsoljon, mert cérnavékony
hangja igazan nem volt mennydérgé. Karikalabai, cin-
gdr termete,, savoszini szeme, voréses gyér bajusza —
négy szdl sz6r jobbrol, 6t balrél — semmikép sem tud-
tak az ezred dalids zalai viragszélainak impondlni, E
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hianyokat 6rmester ur Prihoda a legvdlogatottabb go-
rombasagokkal igyekezett pétolni, no meg azzal, hogy
boldogan rendelt mindenkit kihallgatdsra a legcseké-
lyebb rulasztds miatt is, Tobb biintetés esett 6miatta,
mint az Osszes tobbi eloljarok miatt egyiittvéve. Ily-
képen sikertilt elérnie, hogy ha utaltak is, de retteg-
tek tole.

Igaz, hogy ez a ,rettegés” egészen masmilyen
volt, mint példaul az, amit 6rmester 1ir Gajdacsi tudott
tdmasztani, aki a szazad szolgalatvezets érmestere volt,
ami a régi j6 békevilaghan Szent Péternél csak egészen
kevéssel kisebb sarzsi volt a baka szemében. Ormester
ur Gajdacsi egyetlen szempillantdsaval nagyobb rette-
gést teremtett, mint Prihoda egy félérai rikdcsolassal.
Ha pedig egészen szeliden azt mondta valakinek, hogy:
.Edes fiam, tigy vaglak kupéan, hogy a holdat is sajt-
nak nézed", akkor a legmegatalkodottabb zalai bicskas
is jobban megijedt, mintha 6rmester tr Prihoda hérom-
szor rendelte volna kihallgatdsra, Es mégis 6rmester tr
Gajdacsiért tlizbe-vizhe ment volna az egész szazad,
mert 6t nemcsak rettegték, hanem tisztelték és szeret-
ték is, Valahogy éppen tigy megérezték az 6 gorombas-
kodasa mo6gott rejlé jéindulatot, mint a Prihoda-féle
gorombasdgok mogétti rosszakaratot,

De, hogy egymasba ne éltsem a szavamat, hadd
mondjam el, hogyan tortént az eset, hogy érmester tir
Prihoda kisértetet 16tt.

A nagy hadgyakorlatok idején, egy forré szeptem-
beri nap estéjén, a zdszléalj végre beérkezett a szdméara
¢jjelezési helynek kiutalt felvidéki falucskaba, Bizony
gyatra hely volt. Templom nélkiil, s6t rendes utcak nél-
kiil huzodott meg egy csomo rongyos vityillé a hegyek
aljaban, egy keskeny vélgy torkolatanal. Ha nem lett
volna a falu mellett egy nagy uradalom, hatalmas kas-
téllyal és gazdasagi eépiiletekkel, bizony a csillagos
mennybolt lett volna a zaszléalj takar6ja. Igy azonban
csak megvoltak valahogy. A zaszloaljtorzs, meg a tiszt
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urak a kastélyt kaptdk, a legénység a nagy csfirokben
bujt az illatos széna ko6zé, az altiszt urakat pedig a

kaszndr és az ispan lattak szivesen. Sziikocskén voltak,

igaz, ugy hogy csak ketten-harman egyiitt kaphattak
egy szobat,

Amint emlitettem, Prihodanak sohasem lehetett a
kedvében jarni. Nem volt az a szallds, amellyel meg
lett volna elégedve. Pedig hat manipuldns 6rmester
letére tobbet kucorgott a mozgokonyhdn, mint barki
mas. Ot ugyan ritkén latta valaki az orszagtit porét
taposni. Viszont, ha a széllisokba ért az ezred, senki
ugy nem tudott szitkozédni, mint 6.

Most is, mar a falu bejaratanal kezdte az isten-
nyilat emlegetni.

— Fene megegye otet! Esztet megvan egy falu?
Esztet megvan hdzak? Ezek nem megvannak hazak,
ezek megvannak lakdsok disznétoll Persze, persze. Esz-
tet nem Csehorszag van. Ilyen helybe benne muszaj
halni nekemnek, egy csasz. és kir. drmesternek! Itten
még az uccan is szaladgal tetd, Itten még nincs meg-
van viz se. Itten még nincs megvan sor se. Pfuj. Pfuj.
Es ki mente mint szallascsinalo szazadtul, mondja,
cugsfiihrer Gyarfas?

— Ik melde gehorzém, a képlar Balog.

— Az a Balog? Az a trotli? Az, akiben agyvels
akkora mint gombost(iz — Mars, mars, te taknyos!

Ez az utébbi felkialtas néhany mezitlabas gyerek-
nek szolt, kik bamészkodva csoportosultak a dithéngé
hadfi kéré. Balog Joska eléallt és jelenteni probalt, .

— Semmit se ne beszéljéll — rivalt ra Ormester
ur Prihoda, — Semmit se ne mondjall En tudom min-
den! Agy nincs megvan, viz nincs megvan, soér nincs
megvan, sem sem nem nincs megvan! Csak teti, asztat
megvan!

— Ormester ur, ik melde gehérzém, minden van,

Elvezette Prihodat az ispan hdzahoz, Az ispan,
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afféle joképt falusi magyar, mar a kapuban varta a
vendéget és baratsagosan parolazott vele.

— Adjon Isten j6 estét, vitéz Ormester uram!
Ugyan jol elfaradhattak! Hat csak tessék, keriiljon bel-
jebb, oszt tegye komotosba magat.

Ormester ur Prihoda elébb tetotél-talpig végig-
mérte az ispant, azutan nagykegyesen odanyujtotta 6
is a kezét.

— Na, jonapot. Maga itten gazda, kié esztet a hdz?

— En vagyok, én, vitéz uram.

— Hol van enyim szoba?

— Erre hatra tessék csak, éppen most vetik az
agyakat.

Nagy elézékenységgel kalauzolta Prihodat a ven-
dégszoba felé. Balog Joska utdnuk kullogott. A vendég-
szobdban egy bogdrszemii, tiizrélpattant lany vetette

az agyat éktelen parnapaskolassal. Mikor beléptek,
abbahagyta és az ajté felé iparkodott, de az ispan el-
kapta.

— Ez meg itt az én Juliska lanyom! No, ne félj,
nem esz meg az Ormester url!

Prihoda hédité pozba vagta magét és tetszelegve
kezdte a bajuszat — négy szdl szér jobbrdl, 6t balrél

— podorgetni.
— Nem, persze nem megeszek ilyen hercig kis-
aszon, — hagyta helyben téle telnetd nyajassdggal.

— Na, jonapot! Maga csinalja kicsi ujjacskakkal enyim
agy?

— En... — felelte halkan Juliska.

Prihoda kériilnézett,

— De meért csinalja kett6? Egyik maganak, masik
nekem?

Valéban, a divanyon is dgyat vetettek,

— Jaj, dehogy! — szégyenkezett Juliska. — A
madsik vitéz trnak, aki még itt alszik, annak csindlom.

— Kinek csinalja? Masiknak?!

Balog Joska haptakba merevedett,

o1

— Herr Feldvébel, ik melde gehorzam, az ormester
1r Gajdacsi is ide jon aludni. Kevés a hely, nem lehe-
tett kiilén szobat szerezni.

No hiszen, lett erre patalia. =

— Waaas? Miiii? Nem nincs nekem kiilén szoba?
En haljam masik 6rmesterrel? Mi megvagyom én?
Miiii? En megvagyom egy csész. és kir. manipulans 6r-
mester. Te megvagyolsz marha. Te megvagyolsz csir-
kdsz, aki még aztat sem nem tudja, hogy manipulans 6r-
mesternek mi dukalja. Nekem dukalja kiilon szoba.
Neked dukalja két pofon, mert te vagy egy petyar.

Az ispan egy darabig csak dmulva nézte a topor-
zékolé cingdr csehet, kinek zagyva orditozdsdbol
minddssze annyit értett meg, hogy az &rmester ur
nincs megelégedve a szalldssal és kiilén szobat ko-
vetel.

— Nono, — sz6lt csillapitélag —, hiszen egy é&j-
szaka nem a vildg, 6rmester uram. Adnék én kiilén szo-
bdt is, de ha nincs.

— Nincs? Muszaj! En asztat kovetelek, En fogom...

— Hat hisz j6, j6, — felelte az ispan csendesen ==
hiszen, ha mindenaron akarja, lehet azon segiteni. Csak
hdt... nem ajanlom,

— Mit nem ajanlja? Nekem nem ajanlja kiilén
szoba? Maga asztat musz4j ajanlja. Persze, eldugja szep
szoba és hagyja katonasag piszokba hemperegni.

Az ispan most mar mégis méregbe jott,

A No, hallja az trl Azt pedig ne mondja, hogy én
a plézgkba fektetem magukat. Vadonatij ez az agy-
nemu es a szoba is van olyan tiszta, mint egy kaszar-
nya. Hanem hét, ha ez nem 16, ott van a régi torony a
kf‘xstély mellett. Van abban szoba 6t is egybmés felett.
Butor is van, dgynemit is kiildok &t, amennyi kell.
Csakhat, nem hinném, hogy ott aludni tudna Mert.
eddig mindenki megszokott, aki megprobalta fn sem-
‘l:“t' Sem tapasztaltam, de azt beszélik, hogiy valami
isertet kovélyog a toronyban éjszakankin.
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— Ahh&hahahh! Nagyon jo megvan! — kacagott
ormester ur Prihoda. — Kisértet! Asztat én persze el-
hiszek! Asztat maga gondol, hogy nem fogok elfogadni
szoba. En akarok ottan aludni. Elere! Mars, elere! Kép-
lar Balog, te hozol agynemi!

Az ispan véllat vont és megindult, Mogotte lépke-
dett peckesen 6rmester ur Prihoda. Utanuk Balog Joska
bandukolt az agynemiivel.

A torony alig par lépésre volt az ispan hdzatol.
Odon, nem sok jot igérd volt a kiilseje. Valamikor ré-
gen, Rékoczi tarogatoi zenghettek a tetejérsl, de az ido
vasfoga alaposan kikezdte mar. Az ispan egy rozsdas
kulcesal kinyitott egy ajtét. Beléptek. Teljesen kerek
szoba volt. Felette — igy magyardzta az ispdn — még
négy masik. Vasbol kovacsolt csigalépeso kototte cket
ossze.

— Hat itt volna a kiilénszoba, — sz6lt az ispan. —
Aztén vacsordra azért legyen csak szerencsénk, Or-
mester uram.

Eltavozott.

Az esti sziirkiilet csak gyengén vilagitotta be a
helyiséget. Régi, sziiette, foszl6 huzati bitorzat allt
Ossze-vissza. Ujjnyi vastag porréteg. Malladozé ajto-
félfa, Komor, baratsagtalan hely volt biz ez.

*

Az ispan vacsoraja jo volt. A bora még jobb. Or-
mester ur Prihoda és 6rmester ur Gajdacsi derekasan
nekilattak. Evés kdzben persze sok szo esett a kisérte-
ties toronyrél is. Ormester ur Prihoda ginyos arccal
érdeklodott:

— Kedves izé... ispan url Milyen az a kisértet
ott toronyba?

— Hat ... egyet-mast hallottam rola. Azt beszélik,
hogy valami elatkozott szellem nyoszorog ott egész
éjjel.

— Nyoszorog? Hehe, Majd én fogom csindlni étet,
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hogy még jobban nyszorogion. Fogom adni neki keét
ofontot,

’ A beszéd lassan raterelédstt a kisértetekre, A je-
lenlevék koziil mindenki tudott néhany hatborzongato
szellemhistoriat. Ormester tr Prihoda lassanként szé-
diilni kezdett, részben az erds bortdl, részben a sok
lanccsorgeto, tiizet lehelo, fejnélkiili rémtol, amelyek-
6l sz6 esett. Mindjobban elhallgatott és mind nagyob-
bakat htizott a kancsobol. Egészen titokban mar kezdte
meghanni a szobacserét.

Mikor felkerekedtek az asztal mell6l, bizalmasan
félrehivta az ispant.

— Kedves baratom. Van magénak revolver?

— Van,

— Adja nekem kélcson.,

— Minek az, 6rmester uram?

— Fogom lel6ni kisértet, ha akarja kicsavarni
enyim nyakat.

Az ispan elmosolyodott a bajusza alatt,

e Hat odaadom én szivesen. De kisértetet nem fop
dm a golyo! i

— Csak adja. Fogok megprobalni,

'Ormester ur Prihoda zsebrevégta a revolvert és
kezében egy fiistos istallolampaval, elindult a to-
rony felé,

Erés keleti szél ztgott, sustorgott a fék kozott és
fekett'a felhéfoszlanyokat hajszolt az égen. A holdvil4
el—el'tlint, majd elébukkant. A tdvolban a falu kutyégi
K;]X;;t‘ottak. A torony komoran meredt bele az éjsza-

. Kizarva a toronyszoba ajtajat, érmest i i
Fian egyszerre csak elhagyatottsag érzése :éltu;rgfl}x
1§téllolampés vOr6ses, tompa fényében a szoba it
Kdggg})'b,kmég Visszataszitébb volt, mint alkonyatll?srg

o] eservesen nyikorgott a lépései '
::%( Tillfhgéerosod.\/e.‘verédbtt vissza apviszha;r?tgtésK?aligé:
~Hany eger ijedten surrant a butorok ald, Valahol



legfelso toronyszobéban egy ablakszémy
ide-oda a szélben.
Ormester ur Prihoda borzongani kezdett, 3
nagyon szeretett volna sarkonfordulni és visszam
az ispan baratsages hazahoz. De maradék dnérzete ne

engedte. Gyorsan levetkozott, a revolvert az éjjeli-

szekrényre helyezte, elfiijta a lampat és bebujt az
_agyba. Sokdig hallgatta a szl percegését az agy faja-
ban és a vihar jajongésat a torony koriil, mig végre a
sok bor hatasa elnyomta mmden mas érzését,

Elaludt. :

Egyszerre csak felnadt. Nem tud’ta, mi volt az,
ami felébresztette, de egyszerre csak ébren volt és bo-

dult fejjel figyelt. Kint a szél eliilt, A szobaban nyo-
maszto csend uralkodott. A szl sem percent, az ege-

rek sem moccantak. Csak a torony ajtaja el6tti fan
hangzott fel haromszor baljéslatian:

— Kuvik! Kuvik! Kuvik!

A haldlmadéar szavara mély kondulassal szolalt
meg a toronyéra. Prihoda lélegzetvisszafojtva szamolta
az iitéseket, Tizenkettd. Ejfél.

— A kisértetek 6rajal — riadt fel benne a rémiilet.
Es eszébe jutottak a véres fejek, a fojtogato szellem-
karmok.

Félve nézett koriil. Es amint pillantasa az agya
labara esett, megrettenve dermedt ossze. Pontosan a
feje felett volt az ablak. A hold fénye ferdén sziir6dott
be rajta és ravet6dstt adgya alsd, labfeléli tamldjdra.
Es ott, a hold kisérteties fényében, hofehéren nyuilt fel
egy kéz.

Prihoda kidiilledt szemekkel meredt a borzalmas
latvanyra. Homlokén hideg veriték gyongyozott. Ba-
jusza — négy szdl szér jobbrdl, 6t balrél — csapzottan
logott remegé ajkaira, Szive ériilten kalapalt, torka
kiszaradt és Gsszeszorult.

A kéz nem mozdult.

Ez a mozdulatlansag némi lelkier6t adott Prihoda-

A sajat jobbldabdnak a nagyujjat létte dt .






